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Szanowny Kliencie,

dziekujemy za zakup przetwornika pomiarowego cisnienia METPOINT® PRM SP61 / SP62. Przed
montazem i uruchomieniem przetwornika pomiarowego cisnienia nalezy uwaznie przeczyta¢ niniejszg
instrukcje instalacji i obstugi oraz przestrzega¢ wskazéwek w niej zawartych.

Tylko pod warunkiem skrupulatnego przestrzegania opisanych zasad i wskazéwek zapewniona bedzie
prawidtowa funkcja przetwornika pomiarowego cisnienia.
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Piktogramy i symbole

1 Piktogramy i symbole
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Przestrzegac instrukgciji instalacji i obstugi

Wskazéwka ogdlna

Przestrzegac instrukgciji instalacji i obstugi
(umieszczonej na tabliczce znamionowej)

Ogdlny symbol zagrozenia (Niebezpieczenstwo, Ostrzezenie, Ostroznie)

Nosi¢ rekawice ochronne.

2 Hasta ostrzegawcze

Niebezpiecz
enstwo!
Ostrzezenie!
Ostroznie!

Wskazowka!

Wazne!

Zagrozenie bezposrednie
Skutek zlekcewazenia hasta ostrzegawczego: powazne obrazenia ciata lub $mier¢

Potencjalne zagrozenie
Skutek zlekcewazenia hasta ostrzegawczego: mozliwe powazne obrazenia ciata lub $mieré

Zagrozenie bezposrednie
Skutek zlekcewazenia hasta ostrzegawczego: mozliwe obrazenia ciata lub szkody materialne

Potencjalne zagrozenie
Skutek zlekcewazenia hasta ostrzegawczego: mozliwe obrazenia ciata lub szkody materialne

Dodatkowe wskazéwki, informacje, porady

Skutek zlekcewazenia hasta ostrzegawczego: problemy w czasie pracy urzgdzenia oraz
trudnosci podczas konserwacji, jednakze brak zagrozeh.

METPOINT® SP61 / SP62



Informacje ogoélne

3 Informacje ogodlne

Ostrzezenie!

Niebezpieczenstwo odniesienia obrazen w przypadku nieprawidiowego uzytkowania!
Przed przystgpieniem do montazu, uruchomienia i eksploatacji przetwornika pomiarowego
cisnienia nalezy upewnic sie, ze przetwornik pomiarowy ci$nienia zostat prawidtowo dobrany
pod katem zakresu pomiarowego, wersji ikonkretnych warunkow pomiarowych.
Nieprzestrzeganie moze skutkowac ciezkimi obrazeniami ciata i/lub szkodami materialnymi.

Ostrzezenie!

Niebezpieczefistwo odniesienia obrazen spowodowane niewystarczajgcymi
kwalifikacjami!

Niewtasciwe uzytkowanie moze skutkowaé powaznymi obrazeniami oséb lub powodowac
straty materialne.
Kazdg czynno$¢ opisang w niniejszej instrukcji instalacji iobstugi mogg wykonywaé
wytgcznie specjalisci o opisanych nizej kwalifikacjach.

Pracownicy wykwalifikowani

Pracownicy wykwalifikowani, ze wzgledu na swoje wyksztalcenie specjalistyczne, znajomos¢ techniki
pomiarowej, regulacyjnej oraz znajomos¢ przepisow, norm i dyrektyw wtasciwych dla danego kraju, sg zdolni
do wykonywania opisanych prac oraz samodzielnego rozpoznawania grozgcych niebezpieczenstw.

Szczegolne warunki zastosowania wymagajg posiadania dodatkowej wiedzy, jak np. dotyczace;j
agresywnych mediow.

Przed kazdg ingerencjg w przetwornik METPOINT® PRM nalezy przeczyta¢ z uwagg istniejgce
instrukcje instalacji i obstugi. Instrukcje muszg zawsze znajdowac¢ sie w miejscu uzytkowania
urzadzenia i by¢ dostepne dla uzytkownika.

W przypadku niejasnosci lub pytarh dotyczacych niniejszej instrukcji prosimy o kontakt z firmg
BEKO TECHNOLOGIES.

Prace w zakresie instalacji i prace montazowe mogg by¢ wykonywane wylgcznie przez
wykwalifikowany, autoryzowany personel. Personel specjalistyczny przed podjeciem
jakichkolwiek prac musi gruntownie zapoznac si¢ z treécig instrukcji obstugi. Odpowiedzialnosé
za przestrzeganie tych przepiséw ponosi uzytkownik produktéw. Kwestie kwalifikacji i wiedzy
specjalistycznej pracownikow wykwalifikowanych regulujg obowigzujgce dyrektywy.

W celu zapewnienia bezpieczenstwa uzytkowania urzgdzenie wolno instalowaé i eksploatowac
wylgcznie zgodnie z informacjami podanymi w instrukcji obstugi. Podczas uzytkowania, oprocz
niniejszej instrukcji instalacji iobstugi, nalezy przestrzega¢ wymaganych krajowych
i zaktadowych przepisdw prawnych oraz przepisobw bezpieczenstwa i higieny pracy. W
odpowiednim zakresie obowigzujg one réwniez w przypadku korzystania z akcesoriow.

Przed przeczytaniem instrukcji eksploatacji nalezy sprawdzi¢, czy jest to wtasciwa wersja.
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Zasady bezpieczenstwa

4 Zasady bezpieczenstwa

Niebezpieczenstwo!
Sprezone powietrze!
Kontakt ze sprezonym powietrzem, ulatniajgcym sie szybko lub gwattownie

albo z eksplodujgcymi elementami instalacji stanowi zagrozenie skutkujgce powaznymi
obrazeniami lub $miercig.

Dziatania
. Nie przekracza¢ maks. cisnienia roboczego (patrz tabliczka znamionowa)!
+  Stosowac wytgcznie materiaty instalacyjne odporne na dziatanie cisnienia!

»  Nalezy zapobiec niebezpieczenstwu kontaktu oséb lub
przedmiotéw z ulatniajacym sie sprezonym powietrzem!!

Niebezpieczenstwo!
Nieprawidlowe parametry robocze!
Wskutek przekroczenia wartosci granicznych lub spadku ponizej nich istnieje zagrozenie dla ludzi
i materiatdw oraz mozliwe sg usterki funkcji i dziatania.
Dziatania

. Przetwornik pomiarowy cisnienia mozna uzytkowac wytgcznie w obrebie wartosci granicznych
podanych na tabliczce znamionowej oraz w danych technicznych.

. Doktadne przestrzeganie parametrow wydajnosciowych przetwornika pomiarowego cisnienia w zwigzku
z przypadkiem danego zastosowania.

. Przeprowadzac¢ regularng konserwacje i kalibracje.

Pozostale zasady bezpieczenstwa

»  Podczas instalacji i uzytkowania nalezy takze przestrzega¢ obowigzujacych uregulowar krajowych oraz
przepisow bezpieczenstwa.

. Nie uzytkowac przetwornika pomiarowego ci$nienia w strefach zagrozenia wybuchem.

Zasady dodatkowe
. Nie przegrzewac urzgdzenia!
. Zakaz rozktadania przetwornika pomiarowego cisnienia na czesci!

Ostroznie!
Mozliwe uszkodzenie!
Wskutek uzytkowania przetwornika pomiarowego cisnienia z mediami korozyjnymi
istnieje ryzyko przedwczesnej awarii mechanicznej.
Dziatania

. Urzgdzenie uzytkowaé wytgcznie z mediami podanymi w karcie danych technicznych i danych
technicznych.

Wskazéwka:
Potwierdza sie wytrzymato$¢ przy 2-krotnym dopuszczalnym maks. cisnieniu roboczym.
Blizsze informacje podane sg w dotgczonej karcie danych technicznych.
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Uzytkowanie zgodne z przeznaczeniem

5 Uzytkowanie zgodne z przeznaczeniem

Przetwornik pomiarowy cisnienia METPOINT® PRM rejestruje cisnienie wzgledne (nadcisnienie) w mediach
w postaci gazu oraz w mediach ciektych i zamienia te wartos¢ pomiarowg na liniowy sygnat wyjsciowy 4 ...
20mA badz0 ... 10 V.

Przetworniki pomiarowe cis$nienia przetwarzajg cisnienie fizyczne na sygnat elekiryczny proporcjonalny
do cisnienia. W zaleznosci od urzagdzenia zastosowano rézne zasady pomiaru, ktére stanowig podstawe
rejestrowania cisnienia.

Przetwornik pomiarowy cisnienia METPOINT® PRM jest zaprojektowany oraz skonstruowany wytgcznie do
opisanego tu celu uzytkowania zgodnego z przeznaczeniem i wolno go uzywaé we wiasciwy sposob.

Uzytkownik musi sprawdzi¢, czy urzgdzenie nadaje sie do danego zastosowania. Nalezy zagwarantowac, ze
medium nie bedzie wchodzi¢ w reakcje z elementami urzadzenia, z ktérymi ma stycznos¢. Dane techniczne
podane w karcie danych technicznych sa wigzace.

Niedozwolone jest nieprawidtowe obchodzenie sie lub uzytkowanie urzadzenia poza granicami
wyznaczonymi w specyfikacji technicznej. Wykluczone sg wszelkie roszczenia jakiejkolwiek natury
powstate w wyniku uzytkowania niezgodnego z przeznaczeniem.

6 Zakres uzytkowania

*  Urzadzenie nie jest przystosowane do uzytku w strefach Ex.
. Urzadzenie nie jest przystosowane do uzytku z gazami korozyjnymi.
*  Przez przetwornik pomiarowy cisnienia nie wolno przepuszczaé zadnych cieczy korozyjnych.

. Nieprawidtowe obchodzenie sie lub uzytkowanie poza granicami wyznaczonymi w specyfikacjach
technicznych.

METPOINT® SP61 / SP62 7



Tabliczka znamionowa

7 Tabliczka znamionowa

Na obudowie urzgdzenia umieszczono tabliczke znamionowg. Zawiera ona wszystkie istotne dane
dotyczace przetwornika pomiarowego cisnienia METPOINT® PRM. Nalezy je poda¢ producentowi lub
dostawcy urzadzenia na ich zgdanie.

: S zreoes ez A
© . y
P\
S BEKO > 30voc  www.beko-technologies.com

METPOINT® PRM Nazwa produktu

S/N: Numer seryjny

P/N: Numer artykutu

0 ... 60 baréw Zakres pomiarowy

4..20mA Sygnat wyjsciowy

12...30vDC Napiecie zasilajgce

PIN 1: Napiecie zasilajgce (Uv+)

PIN 2:

PIN 3: Wyjscie pradu (lout)

PIN 4:

Wskazoéwka:

Tabliczki znamionowej nie wolno uszkadzaé, usuwacé lub sprawiac, ze stanie sie nieczytelna!
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Dane techniczne

8 Dane techniczne

Informacje ogoéine

Oznaczenie typu PRM SP61 / PRM SP62

Zasada pomiaru Technologia cienkofilmowa ze stali nierdzewnej
Wielko$é pomiarowa Nadcisnienie (cisnienie wzgledne)
Sygnat wyjsciowy, typ PRM SP61 4 ... 20 mA, analogowy, 2-zylowy
Sygnat wyjsciowy, typ PRM SP62 0 ... 10 V, analogowy, 4- lub 3-zylowy
Zakres pomiarowy 0 ... 60 baréw(g)

Granica ci$nienia przy przecigzeniu 120 baréw

Cisnienie rozrywajgce 300 barow

Medium procesowe ' Gazy / ciecze

Kompensowany zakres temperatury 0...60°C

Warunki referencyjne EN 61298-1

Przytgcze procesowe (czop przytgczeniowy wg EM GY%B

837-1) 4

Masa 105¢

Trwato$¢ 10 min zmian obcigzenia

Stopien ochrony wg EN 60529 2 IP 67

Nieliniowos$¢ po ustawieniu punktu granicznego 3 <+0,15 % MBE 5

Maks. odchytka pomiarowa * <+0,5% MBE 5

1 Medium procesowe

Sprezone powietrze, azot, woda, olej i inne ciecze grupy 2 wg art. 13 ust. 1.b dyrektywy w sprawie
urzadzen cisnieniowych 2014/68/UE. Do grupy 2 nalezg ciecze, kidre nie sg trujgce, tatwopalne,
zagrazajgce wybuchem ani nie podtrzymujg palenia. Medium procesowe nie moze wchodzi¢ w reakcje
z materiatami 1.4404 i 1.4548.

2 Podane stopnie ochrony wg EN 60529 obowigzujg tylko w podigczonym stanie za pomocg wtyku
odpowiedniego stopnia ochrony.

3 Nieliniowos$¢ po ustawieniu punktu granicznego, wg EN 61298-2
W przypadku ustawienia punktu granicznego prosta referencyjna przebiega przez punkt poczatkowy
i kohcowy
zmierzonej charakterystyki.

4 Maks. odchytka pomiarowa wg EN 61298-2
wigczajgc nieliniowosé, histereze, niepowtarzalnosé i odchytke pomiarowg wartosci kohcowej zakresu
pomiarowego. Skalibrowany przy pionowym potozeniu montazowym z przytgczem procesowym
zwréconym w dot

5 MBE = MessBereichsEndwert = warto$¢ koncowa zakresu pomiarowego

METPOINT® SP61 / SP62 9



Dane techniczne

Materialy:

Element czujnika (majgcy kontakt

z medium) 1.4548

Przytgcze procesowe (majace kontakt 1.4404, EN 10272, EN 10088-3

z medium)
Obudowa 1.4404, EN 10272, EN 10088-3
Zigcze wtykowe do zabudowy CuZn, Au, PA, FKM / EPDM

Dopuszczalne zakresy temperatury

Temperatura medium procesowego -40 ... +85°C

Temp. otoczenia w trakcie eksploatacji -25 ... +85°C

Temperatura przechowywania -40 ... +85°C

i transportu

Wilgotnosc¢ otoczenia +20 ... +95% wilgotnosci wzglednej, bez kondensacji

Specyfikacje elektryczne PRM SP61, PRM SP62

Napiecie zasilania ' Uv 12..30VDC

Maks. pobor mocy PRM SP61 (4 ... 20 mA) 630 mwW

w trybie znamionowym PRM SP62 (0...10V) 300 mwW

Pobor pradu % 3 PRM SP61 (4 ... 20 mA) Prad sygnatowy, maks. 21 mA

w trybie znamionowym PRM SP62 (0...10V) 10 mA

ObcigZenie wtdrne (oporno$é PRM SP61 (4 ... 20 mA) RL =571 Q przy 24V DC
obcigzenia) R. PRM SP62 (0 ... 10V) RL =10 kQ

Wytrzymatos¢ zwarciowa stata

Zabezpieczenie przed odwrotng polaryzacjg * jest

Rezystancja izolacji > 100 MQ przy 500 V DC

Wytrzymatos¢ napieciowa 500 V AC

Zabezpieczenie przepieciowe 36 DC

V AC =V alternating current (napiecie przemienne)
V DC =V direct current (napiecie state)

" Wartos$¢ znamionowa napiecia zasilania wynosi 24 V DC.
Zasilanie przetwornika pomiarowego cisnienia powinno by¢ realizowane za pomocg stabilizowanego,
odpornego na zwarcia i zabezpieczonego przed przepieciami zrédta napiecia.
Zasilanie przetwornika pomiarowego cisnienia w energie musi nastepowac ze zrédta z obwodem
pradowym z ograniczong energia (10 A maks./ 30 V maks.) i bezpiecznym odtgczaniem od sieci. Patrz
EN 61010-1, ustep 9.4.

2 Dane odnoszg sie do trybu znamionowego.

8 Ochrona przed przetezeniem zapewniona jest za pomocg samoresetujgcego bezpiecznika PTC.

4 Zabezpieczenie przed odwrotng polaryzacjg. W przypadku zamiany przytgczy miejscami nie nastepuje
uszkodzenie czujnika, jednak czujnik nie petni zadnej funkciji.

10 METPOINT® SP61 / SP62



Dane techniczne

Obcigzenia mechaniczne

Odpornos¢ na wstrzasy / drgania wg EN 60068-2-6

25 ... 2000 Hz, 20 g, sinus

Odpornos¢ mechaniczna na udary wg EN 60068-2-27

50 g, 11 ms, péisinus

Zgodnosé CE

Dyrektywa w sprawie urzadzen ci$nieniowych'

2014/68/UE

Dyrektywa zgodnosci elektromagnetyczne;j

2014/30/UE

Odpornos¢ na zaktocenia elektromagnetyczne
(odpornosc), obszar przemystowy

EN 61326-1 i EN 61326-2-3

Wysytanie zakidcen (emisja), grupa 1, klasa B

EN 61326-1

Oznaczenie CE wg dyrektywy EMC 2014/30/UE

Przytacza elektryczne

Potgczenie wtykowe (puszka) wg EN 61076-2-101

M12 x1 (4-stykowe)

Rodzaj przytacza

Zaciski srubowe

Przekroj zyty

maks. 0,75 mm?2 (AWG 18)

Przelotka kablowa

4 ...6mm

Stopien ochrony

IP 67 wedlug EN60529

' Dla gazéw i cieczy grupy cieczy 2 spetnione sg wymagania zgodnie z artykutem 4, ustep 3

(dobra praktyka inzynieryjna).

METPOINT® SP61 / SP62
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Rysunki z wymiarami

9 Rysunki z wymiarami
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Rysunki z wymiarami

Wymiary i przytacza PRM SP61, PRM SP62
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Normy dla gwintéw

Cylindryczny gwint rurowy (gwint wewnetrzny i zewnetrzny) do potgczenia nieuszczelniajgcego w gwincie
Skrot G, wg 1SO 228-1

Stozkowy zewnetrzny gwint rurowy do potgczenia uszczelniajacego w gwincie
Skrot R, wg EN 10026-1

Stozkowy zewnetrzny gwint rurowy do potgczenia uszczelniajgcego w gwincie
Skrot NPT, wg ANSI / ASME B1.20.1

METPOINT® SP61 / SP62 13



Funkcja

10 Funkcja

14

Przetwornik pomiarowy cisnienia METPOINT® serii PRM-SP
rejestruje cisnienie wzgledne (nadcisnienie) w mediach w postaci
gazu oraz w mediach cieklych i zamienia te wartos¢ pomiarowg
na liniowy, proporcjonalny do ci$nienia elektryczny sygnat
wyjsciowy 4 ... 20 mA bgdz 0 ... 10 V.

W przetwornikach METPOINT® PRM stosuje sie czujniki
w technologii cienkofilmowe;.

Korpus i membrana wykonane sg ze stali nierdzewnej 1.4548. Po
stronie przeciwnej do medium nanosi sie warstwy izolacyjne,
czujnik tensometryczny (DMS), oporniki kompensacyjne i Sciezki
przewodzgce metodg stanowigcg potgczenie metody chemicznej
i fizycznej i nadaje sie im strukture fotolitograficzng w efekcie
wytrawiania. Warstwy opornikéw i elektrycznych $ciezek
przewodzgcych powstajgce na czujniku

sg znacznie mniejsze od mikrometra, dlatego nazywa sie je
opornikami cienkofilmowymi.

Metalowy czujnik cienkofilmowy z uwagi na zastosowane
materiaty wykazuje bardzo dobrg odpornos¢ na wiele

mediow i jest niewrazliwy na wstrzasy i obcigzenia wibracyjne.
Poniewaz stosowane materiaty dajg sie dobrze spawag, czujnik
jest przyspawany hermetycznie na przytgczu ciSnieniowym bez
dodatkowych materiatéw uszczelniajgcych.

METPOINT® SP61 / SP62



Instalacja

11 Instalacja

11.1 Wskazéwki dotyczace instalaciji

Ostrzezenie!
Niebezpieczenstwo odniesienia obrazen spowodowane niewystarczajacymi kwalifikacjami!
Niewfasciwe uzytkowanie moze skutkowaé powaznymi obrazeniami oséb lub powodowaé straty
materialne. Czynnosci opisane w niniejszej instrukcji obstugi moga by¢ wykonywane wylgcznie
przez personel specjalistyczny dysponujacy podanymi kwalifikacjami.
Pracownicy wykwalifikowani
Pracownicy wykwalifikowani, ze wzgledu na swoje wyksztatcenie specjalistyczne, znajomo$¢ techniki
pomiarowej, regulacyjnej oraz znajomos¢ przepisow, norm i dyrektyw wtasciwych dla danego kraju, sg zdolni
do wykonywania opisanych prac oraz samodzielnego rozpoznawania grozgcych niebezpieczenstw.

Szczegolne warunki zastosowania wymagajg posiadania dodatkowej wiedzy, jak np. dotyczace;j
agresywnych mediow.

Zagrozenie!

A Sprezone powietrze!

Kontakt ze sprezonym powietrzem, ulatniajgcym sie szybko lub gwattownie albo
z eksplodujgcymi i/lub niezabezpieczonymi elementami instalacji stanowi zagrozenie, skutkujgce
powaznymi obrazeniami lub $miercia.

Dziatania:

. Prace instalacyjne nalezy wykonywa¢ zawsze po zredukowaniu ci$nienia.

+  Stosowac wytgcznie materiaty instalacyjne odporne na dziatanie cisnienia.

. Nie przekracza¢ maks. cisnienia roboczego (patrz tabliczka znamionowa)!

*  Po zakohczeniu instalacji skontrolowac¢ szczelno$¢ miejsca montazu.

Ostrzezenie!
Niebezpieczenstwo odniesienia obrazen spowodowanych przez temperature!

W przypadku kontaktu z bardzo wysokimi lub niskimi temperaturami istnieje ryzyko odniesienia
obrazen.

>

Dziatania:

. Przed montazem i demontazem przetwornika pomiarowego cisnienia wyréwnac¢ temperature lub
zatozy¢ rekawice ochronne.

Ostroznie!
Nieprawidtowosci w dzialaniu przetwornika pomiarowego cisnienia!

Wskutek btednej instalacji moze dojs¢ do nieprawidtowosci w dziataniu przetwornika
pomiarowego cisnienia METPOINT® PRM. Moga one negatywnie wplywac¢ na wyniki pomiaréw
i prowadzi¢ do btednych interpretacii.

Wskazowka:

Nalezy bezwzglednie przestrzega¢ wszystkich podanych ostrzezen i stosowac sie do informac;ji
0 zagrozeniach.

Nalezy réwniez przestrzega¢ wszystkich przepisow i wskazéwek dotyczacych ochrony pracy

i ochrony przeciwpozarowej obowigzujgcych w danym miejscu zainstalowania.

Wolno uzywac wytgcznie odpowiednich narzedzi oraz materiatéw bedgcych w nienagannym
stanie technicznym.

Nalezy pamietaé, ze kondensaty mogg zawiera¢ agresywne i szkodliwe dla zdrowia

sktadniki. Dlatego nalezy unikaé kontaktu ze skora.

@ b
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11.2 Przygotowanie gwintu w punkcie pomiaru

Do instalacji przetwornika pomiarowego cisnienia w punkcie pomiaru wymagany jest gwint mocujacy. Musi
on spetnia¢ nastepujgce specyfikacje i by¢ odpowiednio przygotowany:

min. 10

G

0
13 -0,5
16,5

Rz=16

a3

255

11.3 Przykilad montazu dla przytagczy wg EN 837-1 z gwintem cylindrycznym

Za

W celu uszczelnienia przytgcza procesowego (1) z gwintem cylindrycznym (3) na powierzchni
uszczelniajgcej (4) zaklada sie uszczelki ptaskie (2).

Etapy montazu

16

W celu uszczelnienia uzy¢ odpowiedniej uszczelki (2), np. uszczelki miedzianej, zaleznie od medium
pomiarowego i mierzonego cisnienia.

Powierzchnia uszczelniajgca (4) mocowanej czesci musi by¢ w nienagannym stanie, czysta
i nieuszkodzona.

Wkreci¢ przetwornik pomiarowy cisnienia rekg w gwint mocujacy.

Podczas przykrecania nie przekrzywié zwojéw gwintu.

Urzadzenie wkrecac badz wykrecac tylko na powierzchniach przewidzianych na klucz za pomocg
odpowiedniego narzedzia i wymaganym momentem dokrecenia. Prawidtowy moment dokrecenia zalezy

od rozmiaru przytgcza procesowego oraz zastosowanej uszczelki (forma/materiat). Podczas wkrecania
badz wykrecania nie wykorzystywaé obudowy jako powierzchni natarcia.

Nastepnie dokreci¢ przylgcze gwintowane kluczem szczekowym (dla GV maks. 20 Nm).
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12 Instalacja elektryczna
Warto$¢ znamionowa napiecia zasilajgcego w instalacji elektrycznej wynosi 24 V DC.

Zasilanie przetwornika METPOINT® PRM SP61 / SP62 zrealizowaé za pomoca stabilizowanego, odpornego
na zwarcia i zabezpieczonego przed przepieciami zrodta napiecia. Zasilanie w energie musi nastepowac ze
zrodta z obwodem pradowym z ograniczong energig (10 A maks./ 30 V maks.) i bezpiecznym odtgczaniem
od sieci. Patrz rowniez EN 61010-1, ustep 9.4.

Przed instalacjg i uruchomieniem nalezy przestrzega¢ maksymalnej opornosci obcigzenia. Przy wartosci
znamionowej napiecia zasilajgcego wynoszgcej 24 V DC maks. opornos¢ obcigzenia wynosi 571 Q.
W przypadku napiecia zasilajgcego réznigcego sie od 24 V DC maks. opornos¢ obcigzenia mozna obliczy¢
z nastepujgcego wzoru:

R.<(U,-12V) /0,021 A [Q]

Ostrzezenie!

Niebezpieczenstwo odniesienia obrazen spowodowane niewystarczajacymi
kwalifikacjami!

Niewfasciwe uzytkowanie moze skutkowaé powaznymi obrazeniami oséb lub powodowac
straty materialne. Czynnosci opisane w niniejszej instrukcji obstugi moga by¢ wykonywane
wytgcznie przez personel specjalistyczny dysponujacy podanymi kwalifikacjami.

Pracownicy wykwalifikowani

Pracownicy wykwalifikowani, ze wzgledu na swoje wyksztalcenie specjalistyczne, znajomos¢ techniki
pomiarowej, regulacyjnej oraz znajomos$¢ przepisow, norm i dyrektyw wtasciwych dla danego kraju, sg zdolni
do wykonywania opisanych prac oraz samodzielnego rozpoznawania grozgcych niebezpieczenstw.

Szczegdlne warunki zastosowania wymagajg posiadania dodatkowej wiedzy, jak np. dotyczace;j
agresywnych mediéw.
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12.1 Przyporzadkowanie stykow PRM SP61, ukiad 2-zylowy

Trzpien ‘ Funkcja ‘ Opis Kolor zyty
PIN-1 +Uv Przytagcze dodatnie (+) napiecia zasilajgcego Brazowy
PIN-2 Brak funkcji

PIN-3 | out Wyjscie pradu Niebieski
PIN-4 Brak funkcji

Schemat podtaczania PRM SP61, uktad 2-zytowy, wyjscie pradu 4 ... 20 mA

4..20mA |—mm

1 _+ .
- ' — o+
p [ | RL ]
3 . tlour \ +//\' o- Y
- Y \J
= 4..20mA
4 =
I 2

Wskazoéwki:

Sygnat pradowy jest wyprowadzany na styku PIN-3 4-stykowego ztgcza wtykowego. Przetworniki pomiarowe
cisnienia METPOINT® PRM SP61 sg fabrycznie wyposazane w wyjscie pradu 4 ... 20 mA. Nastepujace

skalowanie jest skonfigurowane fabrycznie:
4 mA =0 baréw (nadcisnienia)
20 mA =60 baréw (nadcisnienia)

12.2 Przyporzadkowanie stykow PRM SP62, ukiad 4-zylowy

Trzpien ‘ Funkcja ‘ Opis Kolor zyty
PIN-1 +Uv Przytgcze dodatnie (+) napiecia zasilajgcego Brazowy
PIN-2 GND Analogowy potencjat odniesienia Czarny
PIN-3 - Uv Przytgcze ujemne () napiecia zasilajgcego Niebieski
PIN-4 + Uour Przytagcze dodatnie (+) sygnatu pomiarowego Biaty

Schemat podigczania PRM SP62, uktad 4-zytlowy, wyjscie napiecia 0 ...

) /I \\ o+ UV
p [\ R,
4 5 +Uout [ . f/(\ -
I \J
9 GND | | 0..10V
- { t
U [
3 -
0..10V D Yy \_/ 0 =Uy
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Instalacja elektryczna

12.3 Przyporzadkowanie stykow PRM SP62, ukiad 3-zylowy

Trzpien Funkcja | Opis Kolor zyty
PIN-1 +Uv Przytagcze dodatnie (+) napiecia zasilajgcego Brazowy
PIN-2 Brak funkcji Czarny
PIN-3 - Uv Przytagcze ujemne () napiecia zasilajgcego Niebieski
PIN-4 + Uout Przytagcze dodatnie (+) sygnatu pomiarowego Biaty

Schemat podigczania PRM SP62, uktad 4-zytlowy, wyjscie napiecia 0 ...

1 + UV ~
D Y °+Uy
P [\ R
4 _ *+Uour [ C(\ -
I | \J

9 | | 0..10V
— [ |
U i [
0..10V 3 D Uy \_J

Wskazowki:

Sygnat napieciowy jest wyprowadzany na styku PIN-4 4-stykowego ztgcza wtykowego M12. Przetworniki
pomiarowe cisnienia METPOINT® PRM SP62 sg fabrycznie wyposazane w wyjscie napiecia 0 ... 10 V.
Nastepujgce skalowanie jest skonfigurowane fabrycznie:

oV = 0 barow (nadcisnienia)
10V =60 baréw (nadcisnienia)
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Instalacja elektryczna

W przypadku wszystkich sposobéw podtaczania obowigzuje nastepujaca wskazéwka:

Ekranowanie odbywa sie za pomocg pierscienia ekranujgcego potgczenia wtykowego. Warunkiem
poprawnego ekranowania jest wykonanie odpowiedniego ztgcza wtykowego z metalu i ekranu z oplotu.
Ekranowanie musi by¢ z jednej strony uziemione.

Potaczenie wtykowe, M12 x 1, 4-stykowe, kodowanie A

Schemat biegunow wtyku
Widok od strony transmitera

Schemat biegundéw gniazda
Widok od strony gniazda

Schemat biegunéw gniazda
Widok od strony przykrecania

30 O+
20 O1

Kabel nalezy skonfekcjonowaé w nastepujgcy sposoéb:
1. Nasung¢ elementy potgczenia wtykowego na kabel

Skrécic ptaszcz zyt 0 5 mm

2.
3.
4.
5.

20

Skroci¢ ptaszcz kabla 0 20 mm

5

20

Wsung¢ kabel zgodnie z przyporzgdkowaniem stykéw w potaczenie wtykowe
Ztozyc/skrecic¢ elementy potgczenia wtykowego
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13 Konserwacja i kalibracja

Prawidtowa i bezpieczna funkcja elementéw zaktada kalibracje badz regulacje
w regularnych odstepach czasu.

Przetwornik METPOINT® PRM SP61 / SP62 powinien by¢ kalibrowany i ew. regulowany co roku
przez producenta.

Zagrozenie!
Sprezone powietrze!

Kontakt ze sprezonym powietrzem, ulatniajgcym sie szybko lub gwattownie albo z eksplodujgcymi
i/lub niezabezpieczonymi elementami instalacji stanowi zagrozenie, skutkujgce powaznymi
obrazeniami lub $miercia.

Dziatania:
. Prace konserwacyjne przeprowadza¢ wylacznie w stanie bezcisnieniowym i beznapieciowym.
. Stosowac wytgcznie materiaty instalacyjne odporne na dziatanie cisnienia.

*  Nalezy zapobiec niebezpieczenstwu kontaktu oséb lub przedmiotéw z kondensatem lub ulatniajgcym
sie sprezonym powietrzem.

. Skontrolowaé szczelnosé po zakonczeniu prac konserwacyjnych.

Ostrzezenie!
Niebezpieczenstwo odniesienia obrazen spowodowane niewystarczajacymi
kwalifikacjami!
Niewfasciwe uzytkowanie moze skutkowaé powaznymi obrazeniami oséb lub powodowaé
straty materialne. Czynnos$ci opisane w niniejszej instrukcji obstugi mogag by¢ wykonywane
wytgcznie przez personel specjalistyczny dysponujagcy podanymi kwalifikacjami.
Pracownicy wykwalifikowani
Pracownicy wykwalifikowani, ze wzgledu na swoje wyksztalcenie specjalistyczne, znajomos¢ techniki
pomiarowej, regulacyjnej oraz znajomos$¢ przepisow, norm i dyrektyw wtasciwych dla danego kraju, sg zdolni
do wykonywania opisanych prac oraz samodzielnego rozpoznawania grozgcych niebezpieczenstw.

Szczegolne warunki zastosowania wymagajg posiadania dodatkowej wiedzy, jak np. dotyczacej
agresywnych mediow.

Ostrzezenie!
Niebezpieczenstwo odniesienia obrazen spowodowanych przez temperature!
W przypadku kontaktu z bardzo wysokimi lub niskimi temperaturami istnieje ryzyko odniesienia

>

powaznych
obrazen.
Dziatania:
. Przed przystgpieniem do prac konserwacyjnych wyrownac temperature lub zatozy¢ rekawice
ochronne.

Ostroznie!
Mozliwe uszkodzenie!

Wskutek btednej lub nieregularnie przeprowadzanej konserwaciji i kalibracji moze

dojs¢ do

uszkodzenia i nieprawidtowos$ci w dziataniu transmitera przetwornika METPOINT® PRM.

Mogg one negatywnie wptywaé na wyniki pomiaréw i prowadzi¢ do btednych interpretaciji.
Dziatania:

. Przeprowadzac regularne przeglady i kontrole zgodnie z dyrektywg w sprawie urzgdzen cisnieniowych
(DGRL).
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13.1 Czyszczenie / odkazanie
Przetwornik METPOINT® PRM SP61 / SP62 mozna czys$ci¢ zwilzong (ale nie mokrg) szmatkg z bawetny lub
sukna jednorazowego uzytku oraz typowymi, fagodnymi Srodkami czyszczacymi / mydtem.

W celu odkazenia nalezy spryskac srodkiem czyszczacym nowg szmatke bawetniang lub z sukna
jednorazowego uzytku i roztozong szmatkg przetrze¢ powierzchnie podzespotdow. Powierzchnie nalezy
osuszy¢ czystg, suchg szmatkg lub uzywajgc powietrza.

Ewentualnie nalezy przestrzegaé lokalnie obowigzujgcych przepiséw dotyczgcych higieny.

Zagrozenie!
Sprezone powietrze / produkty reakcji!
Kontakt ze sprezonym powietrzem, ulatniajgcym sie szybko lub gwattownie, oraz trujgcymi albo
zagrazajgcymi wybuchem produktami reakcji stanowi zagrozenie skutkujgce powaznymi
obrazeniami lub $miercig.

Dziatania:

. Czyszczenie nalezy wykonywaé zawsze po zredukowaniu cisnienia.

. Przed przystgpieniem do czynnos$ci konserwacyjnych przeptuka¢ odpowiednig czesc¢ instalacji bgdz

przetwornik pomiarowy cisnienia
+  Wymontowane elementy niezwlocznie oczyszczaé z pozostato$ci substancji medium pomiarowego.

Ostrzezenie!
Mozliwe uszkodzenie!
Zbyt duza wilgotno$¢, uzycie ostrych i twardych przedmiotéw prowadzi do uszkodzenia
przetwornika pomiarowego cisnienia oraz zintegrowanych z nim elementéw elektronicznych.
Dziatania
. Nigdy nie czysci¢ na mokro.
. Nie stosowac do czyszczenia ostrych lub twardych przedmiotow.
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14 Zakres dostawy

llustracja Opis

1 x przetwornik pomiarowy cisnienia METPOINT® PRM SP61 (0 ...
60 baréw) 4 ... 20 mA

lub

©) 1 x przetwornik pomiarowy ci$nienia METPOINT® PRM SP62
(0...60 baréw)0 ... 10V

1x wtyczka M12, prosta

@ 1 x uszczelka miedziana

bez rysunku 1 x protokét kontroli
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Akcesoria
15 Akcesoria

Potaczenie wtykowe M12, katowe
(z kablem 5 m fabrycznie
skonfekcjonowanym)

-
(&144JME3[_*E255§§§ 4025252

Adapter przytaczeniowy R 4%, rozm.
klucza 27

% 4025381

Adapter przytaczeniowy NPT "4, rozm.
klucza 27

4025382

Uszczelka miedziana

@ 4025383

Kabel przytaczeniowy 4 x 0,34 mm? (AWG
22)

= )

na zapytanie
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16 Demontaz i utylizacja

Przy demontazu przetwornika pomiarowego cisnienia PRM SP61 / SP62 nalezy wszystkie przynalezne
czesci i media robocze posegregowac i utylizowac oddzielnie.

Kod odpadu: 20 01 36
Zuzyte urzagdzenia elektryczne i elektroniczne inne niz wymienione,
w 20 01 21,20 01 2320 01 35.

Ostrzezenie!
Zagrozenie dla osob i sSrodowiska!

Urzgdzenie musi by¢ utylizowane zgodnie z europejskg dyrektywg RoHS-2 2011/65/UE.
Zuzyte urzadzenia nie mogg trafi¢ do odpadéw komunalnych!

W zalezno$ci od uzywanego medium jego pozostatosci w urzadzeniu mogg stwarzaé zagrozenie
dla operatora i sSrodowiska. Dlatego w razie potrzeby nalezy podjg¢ odpowiednie srodki
ostroznosci i we wtadciwy sposéb zutylizowac urzgdzenie.

Dziatania:
+  Wymontowane podzespoty nalezy niezwtocznie oczysci¢ z pozostatosci medium pomiarowego,
jezeli nie ma mozliwosci podjecia odpowiednich srodkéw ostroznosci.

Ostrzezenie!
Niebezpieczenstwo odniesienia obrazen!

W przypadku kontaktu z bardzo wysokimi lub niskimi temperaturami istnieje ryzyko odniesienia
powaznych
obrazen.

Dziatania:
. Przed demontazem przetwornika pomiarowego cisnienia PRM odczekaé, az temperatura wyréwna
sie, lub zatozy¢ rekawice ochronne.
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17 Lokalizacja i usuwanie usterek

Objaw usterki

Mozliwe przyczyny

Dziatania

Brak sygnatu.
Sygnat wyjsciowy = 0 mA

Przerwa w przewodzie sygnatowym

Sprawdzi¢ ciggtos¢ przewodu

Brak sygnatu.
Sygnat wyjsciowy = 0 mA

Nieprawidtowe okablowanie ztgcza

Skontrolowaé okablowanie.
Sprawdzi¢ przyporzadkowanie
stykéw.

Odchylenie sygnatu punktu
zerowego

Granica przecigzenia zostata
przekroczona

Wymieni¢ przetwornik pomiarowy
cisnienia.
Utrzymywaé dopuszczalne cisnienia

Odchylenie sygnatu punktu
zerowego

Temperatura robocza poza
specyfikacjg

Utrzymywac¢ dopuszczalne
temperatury

Sygnat wyj$ciowy nie reaguje
na zmiany cisnienia

Przecigzenie wskutek nadcisnienia.
Uzytkowanie poza specyfikacjg

Wymieni¢ przetwornik pomiarowy
cisnienia

Sygnat wyj$ciowy nie reaguje
na zmiany cisnienia

Za wysokie obcigzenie wtérne
(opornosc obcigzenia).
Za niskie napiecie zasilajgce

Sprawdzi¢ napiecie.
Sprawdzi¢ opor

Uwaga!

A

Jedli nie udato sie usung¢ zaktécen z pomocag wyzej podanych rozwigzan, nalezy wytgczy¢

przetwornik pomiarowy ci$nienia. Nalezy upewni¢ sie, ze cisSnienie badz sygnat nie jest juz
doprowadzony izabezpieczy¢é przetwornik pomiarowy cisnienia przed przypadkowym

uruchomieniem.

Skontaktowac sie z producentem.

26
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18 Deklaracja zgodnosci

BEKO TECHNOLOGIES GMBH
Im Taubental 7
41468 Neuss, GERMANY

Tel: +49 2131 988-0 %
www.beko-technologies.com BEKO

EU-Konformitatserklarung

Wir erkldren hiermit, dass die nachfolgend bezeichneten Produkte den Anforderungen der einschldgigen
Richtlinien und technischen Normen entsprechen. Diese Erklarung bezieht sich nur auf die Produkte in dem
Zustand, in dem sie von uns in Verkehr gebracht wurden. Nicht vom Hersteller angebrachte Teile und/oder
nachtraglich vorgenommene Eingriffe bleiben unberiicksichtigt.

Produktbezeichnung: METPOINT® PRM

Typ: PRM SP61, PRM SP62

Messbereich: 0 ... 80 bar relativ

Versorgungsspannung: 12...30VvDC

IP-Schutzart P67

Max. zulassiger Betriebsdruck: 60 bar

Min. / Max. Betriebstemperatur: -40°C / +85°C

Datenblatt: DB_PRM-807-0114-FP-A

Produktbeschreibung und Funktion: Druckmessumformer fir industrielle Anwendungen

Druckgerate-Richtlinie 2014/68/EG B

Die Produkte fallen in keine Druckgeratekategorie und sind gemal Artikel 4 Absatz 3 in Ubereinstimmung mit
der in den Mitgliedstaaten geltenden guten Ingenieurspraxis ausgelegt und werden dieser entsprechend
hergestellt.

EMV-Richtlinie 2014/30/EU
Angewandte harmonisierte Normen: EN 61326-1:2013, EN 61326-2-3:2013

ROHS lI-Richtlinie 2011/65/EU
Die Vorschriften der Richtlinie 2011/65/EU zur Beschrankung der Verwendung bestimmter gefahrlicher
Stoffe in Elektro- und Elektronikgeraten werden erfullt.

Die Produkte sind mit dem abgebildeten Zeichen gekennzeichnet:

e

Die alleinige Verantwortung fur die Ausstellung dieser Konformitatserklarung tragt der Hersteller.

Neuss, 17.06.2016 Unterzeichnet fur und im Namen von:

BEKO TECHNOLOGIES-GM

i.V. Christian Riedel
Leiter Qualitatsmanagement International

CE_PRMSP&1-833-0416-FP-B
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BEKQ TECHNOLOGIES GMBH
Im Taubental 7
41468 Neuss, NIEMCY

Tel.: +49 2131 988-0 é
www.beko-technologies.com BEKO

Deklaracja zgodnosci UE

Ninigjszym o$wiadczamy, ze nizej opisane produkty spetniaja wymogi odnosnych dyrektyw i norm
technicznych. Ninigjsza deklaracja odnosi sie¢ wytgcznie do produkiow w stanie, w ktérym zostaly one
wprowadzone przez nas do obrotu. Nie bedg uwzgledniane elementy niezamontowane przez producenta iflub
ingerencje dokonane juz po dostarczeniu maszyny.

Oznaczenie produktu: METPOINT® PRM

Typ: PRM SP&1, PRM SP62

Zakres pomiarowy: 0-60 bar wzgledne

Napiecie zasilajgce: 12-30V DC

Stopieri ochrony IP P67

Maks. dopuszczalne ci$nienie robocze: 60 bar

Min./maks. temperatura robocza: —40°C/+85°C

Karta danych technicznych: DB_PRM-807-0114-FP-A

Opis produktu i funkcja: Cignieniowy przetwornik pomiarowy do zastosowan
przemystowych

Dyrektywa w sprawie urzadzefi ci$énieniowych 2014/68/UE
Produkty nie przynalezg do zadnej kategorii cinieniowej i wedtug artykutu 4, ustep 3 s zaprojektowane oraz
wykonane zgodnie z dobrg praktyka inzynierskg obowigzujgca w Panstwach Cztonkowskich.

Dyrektywa EMC 2014/30/UE
Zastosowane normy zharmonizowane: EN 61326-1:2013, EN 61326-2-3:2013

Dyrektywa ROHS Il 2011/65/UE
Spetniono wymogi przepisow dyrektywy 2011/65/UE w sprawie ograniczenia stosowania niektdrych
niebezpiecznych substancji w sprzecie elektrycznym i elektronicznym.

Produkty sg oznakowane nastepujacym symbolem:

€

Wylgczng odpowiedzialnosc za wystawienie niniejszej deklaracji zgodnosci ponoesi producent.

Neuss, 17.06.2016 Podpisano za i w imieniu:
BEKO TECHNQOLOGIES GMBH

z up. Christian Riedel
Kierownik dziatu zapewnienia jakosci miedzynarodowej
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